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ROYAUME DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 

de législation, neuvième chambre, 

saisi par le Ministre des Postes, 

Télégraphes et Téléphones, le 

20 octobre 1988, d'une demande 

d'avis sur un projet d'arrêté 

royal "modifiant l'arrêt~ royal 

du 12 janvier 1970 portant 

r~glementation du service pos­ 

tal" , a dormê le 23 janvier 

1989 l'avis suivant: 

L. 18.781/9. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, negende kamer, op 

20 oktober 1988 door de Minister 

van Posterijen, Telegrafie en 

Telefonie verzocht hem van advies 

te dienen over een ontwerp van 

koninklijk besluit "tot wijziging 

van het koninklijk besluit van 

12 januari 1970 houdende regle- 

mentering 

heeft op 

van de postdienst" , 

23 januari 1989 het 

volgend advies gegeven 
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PREAMBULE. 

Alinéa 1er. - - - -- 

d'article 

Il n'est pas 

dans les 

d'usage 

référants. 

de viser les 

Les mots 

divisions 

"3ème et 

4ème l' ~ "d' t" t . a lneas Olven e re omlS. 

Par contre, l'alinéa doit être complété par les 

mots "modi f ié par l'arrêté royal n ? 104 du 16 novembre 

1982;". 

Alinéa 4. 

L'avis de l t inspecteur des finances doit être 

mentionné avec sa date, soit le 19 juillet 1988. 

Alinéa 5. 

L'alinéa 5 doit être remplacé par l'alinéa 

suivant 

"Vu l'avis du Conseil d'Etat;". 

DISPOSITIF. 

Article 1er. 

L'article remplace par de nouveaux textes deux 

articles de l t arrêté royal du 12 janvier 1970 qui ne se 

suivent pas, à savoir les articles 83 et 85. Il Y a donc 

lieu de consacrer un article distinct à chaque article à 
modifier. 

. .. / ... 
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Le texte suivant est proposé 

"Article 1er.- 

L'article 83 de l'arrêté royal du 12 janvier 

1970 portant réglementation du service postal, modifié par 

l'arrêté royal du 21 août 1979, est remplacé par la dispo­ 

sition suivante: 

"~r!.i~l.§. .§.3. § 1 er. (comme au proj et, sauf à rempla­ 

cer le point-virgule à la fin du texte, par un point; la 

même observation vaut pour tous les paragraphes). 

§ 2. La distribution n'est assurée que dans les 

habitations qui sont pourvues d'une ou de plusieurs boîtes 

aux lettres répondant aux conditions fixées aux arti­ 

cles 84 et 85. 

§ 3 .•.. (comme au projet). 

§ 4 ••.. (comme au projet)". 

Article 2.- 

L'article 85 du même arrêté, modifié par l'ar­ 

rêté royal du 31 janvier 1975, est remplacé par la dispo­ 

sition suivante : 

"Article 85. § 1er. Les boîtes aux lettres doivent être 

placées à la limite de la voirie publique. 

. .. / ... 
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L'alinéa 1er n'est pas applicable 

10 aux habitations si tuées à plus de cinquante mètres 

de la voirie publique, des personnes qui sont considé­ 

rées comme "handicapés isolés" et sont inscri tes au 

Fonds national de reclassement social des handicapés; 

20 aux habitations pourvues de plus de quatre boîtes aux 

lettres. 

§ 2. Lorsqu'une habitation comporte plus de 

quatre boîtes aux lettres, ces boîtes peuvent être placées 

soi t à la porte d'entrée, soit au rez-de-chaussée en un 

endroi t bien éclairé. Elles sont numérotées en chiffres 

apparents, suivant l'ordre numérique. Le numéro d'ordre, 

précédé de la mention "Boite ..• ", est reproduit dans 

l'adresse postale immédiatement après le numéro de la 

mai son" . 

+ 

Les articles 2 et 3 doivent évidemment être 

numérotés 3 et 4. 
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AANHEF. 

Eerste lid. - - - -- 

Het is niet gebruikelijk in de verwijzingen mel­ 

ding te maken van de onderverdelingen van het artikel. 

De woorden "derde en vierde lid" moeten vervallen. 

Het lid moet daarentegen worden aangevuld met 

de woorden: "gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 104 

van 16 november 1982;". 

Vierde lid. - - - -- 

Bij het advies van de inspecteur van financiën 

moet de datum worden vermeld, namelijk 19 juli 1988. 

Het vij fde lid moet worden vervangen door het 

volgende lid : 

"Gelet op het advies van de Raad van state;". 

BEPALEND GEDEELTE. 

Artikel1. 

Het artikel vervangt twee, niet op elkaar vol­ 

gende artikelen van het koninklijk besluit van 12 januari 

1970, namelijk de artikelen 83 en 85, door nieuwe teksten . 

. . . / ... 
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Aan ieder te wijzigen artikel moet dan ook een afzonder­ 

lijk artikel worden gewijd. 

De volgende tekst wordt voorgesteld 

"Artikel 1.- 

Artikel 83 van het koninklijk besluit van 12 ja­ 

nuari 1970 houdende reglementering van de postdienst, 

gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 augustus 1979, 

wordt vervangen door de volgende bepaling 

"~riikel .§_3. § 1. ••• (zoals in het ontwerp, behalve dat 

de kommapunt aan het einde van de tekst door een punt moet 

worden vervangen; dezelfde opmerking geldt voor alle para­ 

grafen). 

§ 2. De bestelling wordt alleen verzekerd aan 

woningen die voorzien zijn van één of meer brievenbussen 

welke voldoen aan de vereisten bepaald in de artikelen 84 

en 85. 

§ 3 .... (zoals in het ontwerp). 

§ 4. ••• (zoals in het ontwerp)". 

Artikel 2.- 

Artikel 85 van hetzelfde besluit, gewij zigd bij 

het koninklijk besluit van 31 januari 1975, wordt vervan­ 

gen door de volgende bepaling 

... / ... 
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"Artikel 85. § 1. De brievenbussen moeten aan de grens van - - - -- 
de openbare weg geplaatst zijn. 

Het eerste lid geldt niet 

1° voor de op meer dan vijftig meter van de openbare weg 

gelegen woningen van personen die als "alleenwonend 

mindervalide" worden beschouwd en ingeschreven zijn bij 

het Rijksfonds voor sociale reclassering van de minder­ 

validen; 

2° voor woningen met meer dan vier brievenbussen. 

§ 2. Wanneer een woning meer dan vier brie­ 

venbussen heeft, mogen die bussen ofwel aan de huisdeur, 

ofwel op de benedenverdieping, op een goed verlichte 

plaats, worden aangebracht. Zij worden met duidelijk 

zichtbare cijfers in volgorde genummerd. Het volgnummer, 

voorafgegaan door de vermelding "Bus .•• ", wordt in het 

postadres vlak achter het huisnummer vermeld". 

+ 

De artikelen 2 en 3 moeten vanzelfsprekend wor­ 

den vernummerd tot 3 en 4. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

P. FINCOEUR, 

R. ANDERSEN, 
J.-C. GEUS, 

C. DESCHAMPS, 

P. GOTHOT, 

Madame 
Mevrouw 

R. DEROY, 

La concordance entre la version 
française et la version néerlandai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de M. R. ANDERSEN. 

Le rapport a été présenté par 
M. A. MERCENIER, premier auditeur. 

LE GREFFIER - DE GRIFFIER, 

R. DEROY. 

L. 18.781/9. 

De kamer was samengesteld uit 

conseiller d'Etat, 
staatsraad, 

président, 
voorzitter, 

conseillers d'Etat, 
staatsraden, 

assesseurs de la 
section de législation, 
assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

greffier, 
griffier. 

De overeenstemming tussen de 
Franse en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. R. ANDERSEN. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. A. MERCENIER, eerste 
auditeur. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

P. FINCOEUR. 


